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Nem csak Borbély Laszl6: Finita la
képzelt nagysag commedia, Hét Krajcar
Kiado, Budapest, 2017.

Ha valaki vélaszt akarna adni arra a kérdésre, hogy
miért annyira népszerii hazankban Federico Fellini
manézsanak képzelt illata, az Orszaguton mutatva-
nyosainak magas héfokon élt élete, kozelebb juthat
Szekfli Gyula kérdéséhez: ,,Mi a magyar?” Borbély
Laszl6 uj kotete, a Finita la commedia segit a valasz-
adasban.

A sorsszeriiség hatarozza meg — az 1954-ben ké-
sziilt olasz film mintdja nyoman — Borbély csepii-
ragoinak életét is. A Finita la commedia irasainak
6 része a cirkuszosok, mutatvanyosok vilagaban jat-
szodik. Molnar Andrasnak, a fiumei eromiivésznek
agyon kell csapnia Rozsa Kalman osztalyharcos van-
dorszinészt; am dédunokajanak, Joe Molnarnak el
kell jutnia, immar Rijekaba, hogy 6 Iépjen fel, mint
Sémson, és belehaljon dse végzetes szerepébe (4z
atok). A magyar ’56 mellett batran kiall6 Camus-nek,
aki nem tud arr6l, hogy utolso autoutjara indul, egy
emigrans honfitarsunk kell, hogy megtankolja a ko-
csijat (4 lazado ember). Sorsszerliség, de mar majd-
nem sorstalansag.

Sorsunkat épp olyan kérlelhetetlentil ,,hajtjuk vég-
re”, mint Fellini markéns figurai. De kozben jatszunk.
Kedveljiik a porondot, a csetld-botld Harlekint, és
a fenevadakat is, hiszen a Karpat-medencében oly sok
veszély kozott kell egyenstlyoznunk. Esterhdzy is
azt irta, hogy Petdfi ,,ma” légtornasz lenne. Borbély
ezt a tornamutatvanyt, a porond felett végrehajtott
duplaszaltot a cimadd novelldban hajtja végre. Toké-
letes, statikus rendszert alkot egy pergd, dinamikus
¢s természetesen végzetszerl torténetben, amely egy
— emberr¢ atlényegiilni ugyan nem tudo, de narrato-
ri poziciora tord €s szinte mar beszélni kezd6 — néma
fababurdl szol. E novellanak tobb motivuma is emlé-
kezetessé valhat — a hasbesz€l6 hallgatasatol a gyilko-
sok beszédes vigyoraig. A flirészport itt vér itatja at.

Ismert novellahdsok, pletykalkodni visszatérd iro-
szellemek, kocsmaasztalhoz telepedd, mar elhunyt
tollforgatok is megmutatkoznak Borbély érzelmektdl
fiitott, de nem érzelgds torténeteiben, ,,hirlapirdi” el-
beszéléseiben. Otcsends, Borbély alteregoja, akit mar
a Fesziilet a ring felett cimii kotetében is megismer-
hettlink, gyakran magahoz ragadja a sz6t. Kavéha-
zénak alakjai a legképtelenebb helyeken ¢€s szitua-
cidkban bukkannak fel. Sok az intertextualis utalas:
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Molnar Ferenc 4 Pal utcai fiuk cimi
regénye koszon vissza a mar emlitett, J
fiumei torténetbol, amelynek foho-
se is Molnar; visszatér6 kifejezés a |-
,zughirlapir®” — ez Karinthy szava. |
Bonyolult egyvelegben tudunk meg
ezt-azt Kradyrol, Latinovitsrél, Hu-
szarikrol és a Szindbadrol, sot
— ismét Molnar Ferenc a szerz6 —
a Liliom keletkezésérdl.

A szamos, a kotetet atsz6vo, idonként a novellak
kellds kozepén is felbukkano torténeti hattéranyag, ki-
mutatas, felvezetés Stanistaw Lem szellemes kotetét,
a Kepzelt nagysagot idézi fel. A sci-fi ir6 e munkaja
kizarélag bevezetésekbdl, elészavakbol all. A mar ci-
talt Esterhazy, vagy talan az altala fémjelezett kor 6ta
a torténetmeseélés mintha hattérbe szorulna. De ha
mar meséliink, nem art a hitelesség. Egy hirlapironal
kiilondsen.

Nem kénnyti hova tenni ugyanis az 1907-ben, Fiu-
mében jatszodo torténet sorai kozé tévedt Rozsa Kal-
mant, a mar emlitett, osztalyharcos szemléletében
talan Rozsa Eduéardot is megidézd vandorszinészt.
A véndortarsulatok kora rég lejart a XX. szdzad ele-
jére. Ezzel kapcsolatban érdemes idézni egy korabeli
forrasbol, Borovszky Samu Magyarorszag varmegyéi
és varosai cimii munk4jabol: ,,Rendes szintarsulata
nincs Fiuménak, hanem egy-egy olasz dramai vagy
operai stagione gondoskodik a kozonség szorakozta-
tasarol. A szintarsulatokat a varos segélyezi.” Annak
a valoszinliségét ne elemezziik, hogy a magyarok
altal csak gyéren lakott varosban mekkora volt az
esélye, hogy egy Rovignobdl Fiumébe keriilt olasz
leany a Ferencvarosbol megszokott Molnar utan vé-
letlenszertien ismét egy magyarba szeret bele, dm
szerencsésebb lenne akkori, olasz nevén, nem pedig
a délszlav allam megalakulasa ota viselt Rovinjként
emlegetni a ledny sziilovarosat. A hatéds igy olyan,
mintha Mikszath kordban valaki felszallna az Ersek-
ujvar—Bratislava vonalon kézlekedd vonatra.

Rendhagyo és sikeresen véghezvitt kisérlet a Har-
lekin és szerelmese ciml film ,,megnovellasitdsa”.
Megfilmesithetnek novellakat — forditva miért ne te-
hetnénk? Mindemellett Harlekin és Lindt kiilonleges
beszélgetése, parbeszédiikben a torténet eredeti szer-
zbje, Bertha Bulcsu megidézése sok mindent elmond
annak, aki ismeri a filmet. Ha nem is pétolhatja a fe-
kete betli a fehér papiron Safar Aniko felvillano béjait.

Udvardy Zoltan

NavLo (67



